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Projet de reglement sur les
appareils a combustibles solides

Commission du conseil municipal sur le transport,
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Plan de presentation

= Evolution de la qualité de I'air & Montréal
» Effets sur la santé des particules fines
o Direction de la sante publigue
= Sources de particules fines
= Repartition des appareils de chauffage au bois
= Certification EPA
= Actions en cours et envisagées
* Projet de reglement
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= Montreal a été la premiere
ville canadienne a s'occuper
de pollution de l'air

= Sa premiere reglementation
remonte a 1872

= Nuisances causeées par
I'utilisation de charbon de
mauvaise qualité

= Epoque des fumées noires
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Stations d'échantillonnage du RSQA
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Polluants mesurés
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oy (Reg-9) Abaisser a 1,5 % soufre / huile lourde

= ._ ® (Rég-44) Abaisser a 1,0 % soufre / huile lourde
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©® (Reg 90-3) 0,05 % soufre / diesel pour reduire les PM, .
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Réduction des particules

Particules totales en suspension
Poste 44, Montréal (boul St-Michel)

| Norme annuelle : 70 nug/m3

Concentration en pg/m?®
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Années

e Installation d’épurateurs
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Les particules fines

= Début des mesures en continu en 1998

= Problématique plus complexe
o Polluant primaire et secondaire

= Critere 1QA 35 pug/m?

= La plupart des journées de mauvaise
gualité de I'air a Montréeal due aux PM, s

Mars 2009 Montréal &3



Qualité de l'air

Polluants responsables des journées de
mauvaise gualité de l'air a Montreal
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Montréal-Nord
18 décembre 2002 9h am

Réseau de surveillance de la qualité de "air Concentration de PM, 5 43 pug/m?
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el Particules fines (PM, ;)

= Sources de particules fines
au Quéebec en 2005

o Chauffage au bois : 47%

o Industries : 34%

o Transport: 15%

Source : Environnement Canada, sommaire des émissions PCA, 2005
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& Particules fines (PM, ;)

Sources de particules fines au Québec en 2006

Transport Divers
14% 3%

Industries
22%

Chauffage
au bois
61%

Source : Environnement Canada
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Source locale de PM ,, ;

= Hiver 1998-1999
» Etude réalisée a Riviére-des-Prairies
o Environnement Canada

o Direction Santé Publique
o Communauté urbaine de Montreal

= Traceurs de la combustion du bois

o Contribution supérieure a 40% des PM, ;
mesurées dans 'air ambiant

Mars 2009 Montréal &3



L'impact de la combustion du bois
sur la santé publigue

Norman King, M.Sc. Epidémiologie
Louis Drouin, M.D., M.P.H.

Agence de la santé
et des services sociaux
de Montréal

Québec
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Polluants dégagés par le

chauffage bois

= Particules fines (PM, ;)

= Monoxyde de carbone

= Oxydes d’'azote

= Hydrocarbures aromatiques polycycliques
(HAP)

* Dioxines/furanes

= Composeés organiques volatils

Agence de la santé
et des services sociaux
de Montréal

Québec mea
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L'impact sur la qualité de l'air

= Deux campagnes d’echantillonnage a Montréal
(1998-1999 et 1999-2002) : concentrations des
PM, 5 , des HAP et des dioxines/furanes plus
élevées dans des quartiers a haute densitée
d’appareils de chauffage au bois qu’au centre-ville
(Environnement Canada, Ville de Montréal,
MDDEP, DSP)

» Les polluants degagés par le chauffage au bois
peuvent pénétrer I'air intérieur des maisons
situees dans le méme voisinage (Brauer et
collegues, 2007) S
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Zone
d'infiltration
du dioxyde

de soufre

Mars 2009

N
1
-
A jII'E i .
oW

Zone
diinfiltration

du dioxyde

de carbone,

de I'ozone,

de 'oxyde

de carbone

£t des particules
(poussiéres et

=% . hydrocarbures)
SN

La population exposée est
tres grande : donc
préoccupation importante
pour la santé publique

Personnes les plus

vulnérables :

personnes souffrant de
maladies
cardiorespiratoires
chroniques

personnes agées
nourrissons et enfants

o

Agence de la santé
et des services sociaux
de Montréal

Québec
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Déces prématures reliés a la
pollution atmosphérique

= 1540 déces prématures par an sur I'lle de
Montréal associés a la pollution atmospheérique
(Santé Canada, 2005)

= 009 deces prématurés par an associés a
'exposition aux PM, 5 a Montréal (INSPQ, 2007)

Agence de la santé
et des services sociaux
de Montréal

Québec mm
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Morbidité et colts en 2002 relies

aux PM, s a Montréal (nspg, 2007)

6028 cas de bronchite |1 868 680 $
iInfantile aigué

40 449 jours de 1132572 %
symptomes d’asthme

299 visites a I'urgence 655 600 $

pour problemes
cardiorespiratoires

Mars 2009
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En conclusion

= Le chauffage au bois contribue de facon
Importante a la pollution de I'air a Montreal

= Le chauffage au bois est une source de pollution
de l'air intérieur

= Parmi les polluants emis, les effets sanitaires
des PM, 5 sont les mieux etudies
o Augmentation de mortalité cardiorespiratoire

o Augmentation d’hospitalisations pour maladies
cardiaques et respiratoires
- ooy O

o Aggravation de I'asthme S uebec 22
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= Foyers

= Poéles

= Fournaises

= Four a cuisson
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Journées de mauvaise qualité de l'air dues a la présence
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Particules fines (PM, ;)

de PM, ¢ pour 2 stations de mesure

Année Hiver Eté
“Vile | ROP | “UlieT | ROP
2003 12 32 10 11
2004 4 25 11 11
2005 9 24 15 17
2006 / 8 3 5
2007 3 15 11 8
2008 18 32 11 2

Mars 2009
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Particules fines (PM, ;)

) il
o PREVISION DE LA
(T SIUALITE DE L'AIR :
[QESEAU DE SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'AIR |E2 BONNE
\ I
31 JANVIER 2008 .
. INDICE DE XUALITE
STATION 55 - RIVIERE-DES-PRAIRIES DE L'AIR (IQA)"
Indice de la gualite de Iair : 55 Palluant responzable : PM32 s
la pluz élavé pour e
31 jonvier 2008
Meard : Est: 55
Centre: 25  Ouest: 22
8z

mm Eon(la25
Acceptable (24 4 50)

B Mouvais (51 el plus)
Aucune donnée

*Données non-validées

WWW.rsga.gc.ca
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Particules fines (PM, ;)

GRAPHIGIUE | FICHE STATION | POLLUANTS CALCUL IGkA
Station 55 — Riviére-des-Prairies
INDICE
75 7
f3
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WWW.rsga.gc.ca
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Distribution des appareils

= Combien d’apparells sur I'tle de Montréal?
o Sondage effectué par la DSP (100 000)

o Service de I'évaluation fonciere (85 241)
= dont 50 550 a Montréal

= Dans quelles municipalités ou quels
arrondissements se trouvent ces
appareils?
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it . . REPARTITION DU NOMBRE DE FOYERS PAR MUN!CIPALITE ET /
frdts ~2f ARRONDISSEMENT A MONTREAL \ '

Deux-Montagnes

&

! afgﬁﬂﬁ 7 ERE T Saint-Ubonard
ey B . = ar
G

Lac

Saint-Louis ~.
=
Lot i i
Nombre de foyers par municipalité
\ ] 431145920 Limites administratives
211144310
——— Municipalité
100142110 3
———— Arrondissement
3041000
I:] Ville reconstituee
= del i et du développement durable
0 5 10 o A Division de la planification et du suivi environnemental
- L L ! BNy ) © Ville de Montréal, 2007
Montreéal & - | S
Avril 2007 ilometres S @ Govsamarment du Québas, MR, tous droits 1éservis.
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Station de

mesure RDP
(Poste 55)

Station de
mesure centre-
ville (Poste 61)
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Combustibles vs Emissions

Eftective Fine Particulate Emissions
per Quad of Heat Delivered

Référence: Air emissions from residential wood combustion (2008), http://www.OMNI-test.com

900- 861
800+
700-
600+
500+
400+
300+

Thousands of Short Tons

Autre que . - Poéles certifiés
hydro-€lectricité ~ EPA
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Certification EPA

= Agence americaine de protection de
I'environnement

= | aboratoire accrédité

= Méthode standardisée

o Conditions contrblées

= Poids et essences de bois spécifigues
= Tempeérature, humidité

o Tests effectues plusieurs fois (moyennes)
= Taux d'émission de PM, ¢ : 7,5 g/heure
= Emission d’un certificat
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Emissions de PM, ; équivalentes

Chauffage au bois

Mars 2009

" 9 heures

60 heures
(2,5 jours)

granules
6,25 jours

Automobile

18 000 km

Source : Environnement Canada 2001
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Actions de |la Ville de Montreal

= Mesure la qualité de 'air via le Réseau de
surveillance de la qualité de I'air (RSQA)

* |nterdit les feux dans les foyers extérieurs

= Collabore avec la Direction de la sante
publique (DSP) et les autres partenaires
dans les campagnes de sensibilisation des
citoyens sur le chauffage au bois

Mars 2009 Montréal &3



Actions de la Ville de Montreal

= Participe au groupe de travall
pancanadien sur le chauffage au bois
sous la direction d’Environnement Canada

= Chauffage au bois ne fait pas partie des
activites reglementees par la ville
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Au Quebec

Projet de reglement du Ministere du
Développement Durable, de
I'Environnement et des Parcs (MDDEP)

*= Projet soumis a la consultation publique
le 23 avril 2008

o Certification EPA obligatoire pour les appareils
fabriqués, vendus ou distribués au Québec

- Normes d’'émissions EPA 1988

. Seulement pour les nouveaux appareils
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= Saint-Léonard

o Toute cheminée reliee a un foyer au bois est interdite
pour un nouveau batiment résidentiel (juin 2008)

= Pointe-Claire (jan. 2008)
o modification reglement construction
o appareil EPA exigé

» Hampstead (nov. 2008)
o modification reglement construction
o Interdiction d’'installer de nouveaux appareils
o appareils existants: retrait/délai de 7 ans
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= Saint-Bruno de Montarville (mars 2007)
o modification reglement construction
o appareil EPA exige

o Interdire I'installation d’'un appareil au bois sauf les
granules (mars 2009)

= Victoriaville (oct. 2008)
o modification reglement construction

o appareil EPA, norme Washington exigée,
(modifiée pour 7,5 g/h déc. 2008)
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Situation canadienne

= Pas de réglementation canadienne

= Problemes varient d’une province a l'autre et
d’'une ville a 'autre

= Colombie-Britannique (1994) et Terre-Neuve
(2008) ont adopté un reglement pour interdire la
vente d'appareils non certifiés

* De plus en plus de villes canadiennes adoptent
des reglements

= Plusieurs provinces mettent sur pied des
programmes de remplacement d'appareils
(Ontario, C.-B., Maritimes)
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1. Interpeller les instances

gouvernementales
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< . 1. Interpeller les instances
gouvernementales

= Afin de mettre sur pied des programmes de
remplacement

o Ministere du Développement Durable, de
I'Environnement et des Parcs (MDDEP)

o Ministere de la Santé et des Services sociaux
(MSSS)

o Environnement Canada

= Communauté Métropolitaine de Montréal (CMM)
o Intervention en assainissement de l'air
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2. Sensibiliser et éduquer la population

» Plan de communication

o Informer des effets nocifs du chauffage au bois
o Favoriser les changements de comportement

o Diffuser le reglement et les modalites d’application
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2. Sensibiliser et éduquer la population

= Partenaires :
o Ville de Montreal
o Administrations locales
o Association pulmonaire du Québec

o Direction de la santé publique
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* [nterdisant I'installation d’'un appareil ou
foyer utilisant un combustible solide, a

I'exception des granules

o Pour les nouvelles installations et les
remplacements

= | es installations commerciales ne sont
pas visées
o Autres approches a developper
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= Milieu urbain a forte densité

» |mpacts nocifs sur la santé
= Sécurité

= Combustibles alternatifs disponibles
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Séecurité

= Service des Incendies de Montréal
(2006-2008)

o 1 082 incendies d’habitation par année
= 400 incendies ayant la cheminée comme lieu

d’'origine
o 121 feux de cheminée seulement par année
= |a réduction progressive du nombre de
poéles a bois et de foyers permettrait
d’améliorer ce bilan (SIM)
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Appareil a granules

= Bois transformeé
= \alorisation de la biomasse

= Melilleure combustion
o Quantité, temperature, humidité controlees

= Moins d’émissions de particules fines
o Emissions inférieures a 1,2 g/h (EPA)
= Bonne efficacité énergétique
= Fonctionne en cas de panne électriqgue
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3. Adopter un projet de réglementation

= En vertu de pouvoirs en matiere de

construction (Loi sur 'aménagement
urbain)

o Processus de consultation publique requis

o Application reglementaire est deleguée aux
arrondissements
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VILLE DE MONTREAL
REGLEMENT XX-XXX

Mars 2009

REGLEMENT RELATIF AUX APPAREILS A COMBUSTIBLES SOLIDES

VU larticle 118 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q., chapitre A-
19.1);

VU les articles 4, 6, 19 et 62 de la Loi sur les compétences municipales
(L.R.Q., chapitre C-47.1),

A I'assemblée du XXXXX, le conseil de la Ville de Montréal décréte :

1. Dans le présent reglement, les mots «combustible solide» signifient : toute
matiére solide avec laquelle on peut faire du feu.

2. L'installation, a l'intérieur d’un batiment, de tout appareil ou foyer
permettant l'utilisation d’'un combustible solide est interdite.

Malgré le premier alinéa, I'installation d’'un appareil a granules certifié EPA
ou CAN/CSA-B415.1 est autorisée.

Le présent article ne s’applique pas a un appareil utilisé pour la cuisson
d’aliments, a des fins commerciales, installé dans un immeuble situé a un
endroit ou 'usage commercial est autorisé.

Aux fins du présent article, I'installation inclut le remplacement.

Montréal &3



VILLE DE MONTREAL

REGLEMENT XX-XXX

3. Quicongue contrevient au présent reglement commet une infraction et est
passible :

1° s'il s'agit d'une personne physique :
a) pour une premiére infraction, d'une amende de 100$a 500 $;
b) pour une premiére récidive, d'une amende de 500 $ a
1 000 $;

c) pour toute récidive additionnelle, d'une amende de 1 000 $
a 2000 $;

2° s'il s'agit d'une personne morale :
a) pour une premiere infraction, d'une amende de 200 $ a

1 000 $;

b) pour une premiére récidive, d'une amende de 1 000 $ a
2 000 $;

c) pour toute récidive additionnelle, d'une amende de 2 000 $
a 4 000 $.».

Ce reglement a été promulgué par l'avis public affiché a I'h6tel de ville et
publié dans Le Devoir le XXXXXXX.
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